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[bookmark: _Toc149718699][bookmark: _Toc285017134][bookmark: _Toc483987857]Účel
Tento pokyn předepisuje požadavky společnosti E. ON, na  základní pravidla a stanovení jednotných technických podmínek a postupů pro stavby vysokotlakých plynovodů v majetku E. ON Distribuce, a.s. s vazbou na související předpisy, zejména GAS – TPG  702 04,  v návaznosti na ČSN EN 1594, ČSN EN 12732, ČSN EN 12007-1,3,4 a ČSN EN 12327
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Tento pokyn je závazný pro všechny zaměstnance  společnosti E.ON zajišťujících výstavbu, obnovu, rekonstrukci či opravu VTL plynovodů v majetku E.ON Distribuce, a.s. a prováděcí firmy (projektanti, zhotovitelé). Technické podmínky pro stavbu vysokotlakých plynovodů budou prokazatelně předány zhotoviteli stavby.
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	VTL
	Plynovod s provozním tlakem nad 0,4 MPa

	ZP
	Zemní plyn


[bookmark: _Toc285017137][bookmark: _Toc483987860]Popis činností a pravidel
[bookmark: _Toc271876276][bookmark: _Toc285017138]Pokyn Technické podmínky pro stavbu vysokotlakých plynovodů obsahuje stejnojmenný  podrobný dokument „Technické podmínky pro stavbu vysokotlakých plynovodů“, který tvoří samostatnou přílohu tohoto pokynu a obsahuje definovaná pravidla pro způsob výstavby plynárenského zařízení v majetku ECD.
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Účel

Tento pokyn předepisuje požadavky společnosti  E. ON, na  základní pravidla a stanovení jednotných technických podmínek a postupů pro stavby vysokotlakých plynovodů v majetku E.ON Distribuce, a.s. s vazbou na související předpisy, zejména GAS – TPG  702 04,  v návaznosti na ČSN EN 1594, ČSN EN 12732, ČSN EN 12007-1,3,4 a ČSN EN 12327



[bookmark: _Toc285017135][bookmark: _Toc458683005]Oblast působnosti

Tento pokyn je závazný pro všechny zaměstnance  zajišťujících výstavbu, obnovu, rekonstrukci či opravu  VTL plynovodů v majetku E.ON Distribuce, a.s. a prováděcí firmy (projektanti, zhotovitelé). Technické podmínky pro stavbu vysokotlakých plynovodů budou prokazatelně předány zhotoviteli stavby.
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		Pojem / Zkratka

		Definice



		DS

		Distribuční soustava



		TDI

		Technický dozor investora



		TPG

		Technická pravidla a doporučení GAS s.r.o.



		TPD

		Technické podmínky dodavatele



		RSZP

		Regionální správa zemního plynu



		KaO

		Katodová ochrana



		ECZR

		E.ON Česká republika, s.r.o.



		ESCZ

		E.ON Servisní, s.r.o.



		ECD

		E.ON Distribuce, a.s.



		TIČR

		Technická inspekce České republiky



		TNS

		Technická norma společnosti



		ZP

		Zemní plyn
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[bookmark: _Toc458683007]Popis činností a pravidel

[bookmark: _Toc271876276][bookmark: _Toc285017138][bookmark: _Toc458683008] Základní ustanovení

[bookmark: _Toc441656072][bookmark: _Toc456004763]Veškeré odchylky od standardních požadavků uvedených v tomto prováděcím pokynu, v technických normách společnosti (TNS) uvedených na www.eon-distribuce.cz nebo v TPG a normách ČSN na které je odkázáno, musí být předem konzultovány se zástupcem provozovatele distribuční soustavy.

 Je-li na výrobek, použitý při výstavbě nebo obnově plynárenského zařízení, zpracována materiálová norma společnosti E.ON (TNS) zveřejněná na webu eon-distribuce, bude použit výrobek, vyhovující požadavkům uvedené TNS. Použití jiného výrobku lze jen se souhlasem zástupce provozovatele.

[bookmark: _Toc458683009]Volba trasy

Hlavním hlediskem při výběru trasy plynovodu je zajištění nejvyšší míry bezpečnosti k jeho okolí v průběhu stavby i bezpečnosti budoucího provozu při zachování ekonomického způsobu vedení trasy, respektování životního prostředí, ochranných a bezpečnostních pásem stanovených příslušnými právními předpisy (např. zákon č. 458/2000 Sb. ve znění pozdějších předpisů), TPG – 702 04.

Výsledný projekt musí být předložen zástupci provozovatele ke schválení. Zhotovitel stavby musí respektovat ochranná pásma již existujících plynovodů, nesmí být prováděny žádné činnosti v jejichž důsledku dojde k zvýšení nebo snížení krytí plynovodu. Přejezdy motorových vozidel a pracovních mechanizmů přes plynovod lze provádět pouze na předem určených a odpovídajícím způsobem upravených místech. Práce v ochranném pásmu lze provádět pouze s vědomím a souhlasem provozovatele DS. 

[bookmark: _Toc317676078]V rámci předání staveniště, o němž je vyhotoven zápis, objednatel prokazatelně seznámí zhotovitele s polohou dotčených vysokotlakých případně středotlakých plynovodů jakožto i s dalším příslušenstvím (např. KaO). Zhotovitel je povinen si je před zahájením vlastní činnosti nechat vytýčit. Veškerá křížení se všemi sítěmi a zařízeními (vlastními i cizími) musí být před záhozem zkontrolována a písemně odsouhlasena příslušnými zástupci provozovatelů daných zařízení. Další požadavky na zhotovitele v rámci provedení stavby plynárenského zařízení jsou definovány ve Smlouvě o dílo a ve Všeobecných a technických podmínkách provádění staveb ZP zveřejněných na www.eon-distribuce.cz.

[bookmark: _Toc458683010]Ocelové potrubí 

Potrubí musí být zhotoveny z materiálu třídy: L245 NE , L290 NE, L360 NE.

Trubní materiál musí být v souladu s normou ČSN EN ISO 3183 – příloha „M“ a doloženy zkušební zprávou minimálně 2.2. (3.1) dle ČSN EN 10204.

Ocelové potrubí a jeho pokládka je prováděna v souladu s TNS 90 1000 „Potrubí pro plynovody a přípojky“ a TNS 90 1910 „Pokládka ocelového potrubí pro rozvod ZP. Potrubí i tvarovky musí splňovat ČSN EN ISO 3183 a TNI CEN ISO/TR 15608. 

Odchylky od této normy (např. jiný rozměr nebo zesílená tloušťka stěny) musí být navrženy projektantem  a konzultovány a schváleny technikem RSZP. 

[bookmark: _Toc458683011]Tvarovky

Tvarovky (oblouky a kolena, T-kusy, atd.) se přednostně užívají továrně zhotovené. Výjimku povoluje provozovatel plynovodu. Všechny  tvarovky musí být doloženy inspekčním certifikátem „3. 1“  vystaveného na základě specifické kontroly podle ČSN  EN 10204. Tvarovky musí splňovat požadavky uvedené v ČSN EN 1594.



[bookmark: _Toc458683012]Armatury

Užívají se pouze kulové uzávěry, těsnění kov - kov v provedení přivařovací nebo přírubové s ochranou izolací a zemní teleskopickou soupravou, od dimenze DN 150 v provedení s převodovkou.  Trasové uzávěry, případně složité odbočkové uzle, jsou chráněny oranžovo-černou tyčovou ohrádkou, jejich výška musí být volena tak, aby nebylo nutné jejich zemnění. Nadzemní trasový uzávěr bude ochráněn oplocenkou. Izolace potrubí na uzávěrech musí být „vytažena“ minimálně 300 mm nad úroveň terénu. Jednoduché odbočkové uzávěry jsou v zemním provedení, kryté poklopy a označené pomocí orientačních sloupků. Každá odbočka musí být vybavena uzávěrem umístěným co nejblíže k místu odbočení.  

[bookmark: _Toc458683013]Chráničky, čichačky

Chráničky se musí budovat v souladu s předpisem TPG 702 04. Z provozních důvodů se při projektování a stavbě plynovodů minimalizuje počet a délka chrániček. Chráničky se omezují pouze na nezbytně nutné případy, jako jsou křížení dutých prostorů, kanalizace, kabelů, parovodů. Podchody pod komunikacemi se realizují překopem, případně protlakem s obetonovanou trubkou. Případné použití chráničky musí být předem konzultováno a schváleno technikem RSZP  (schváleno v PD). Detailní výkresy chrániček musí vždy obsahovat  počet a rozmístění středících prvků. Konce chrániček musí být vždy zatěsněny pryžovými manžetami, fixační spona musí být chráněna vhodnou izolační páskou (viz. TNS 90 1001, TNS 90 1002)  ve dvou vrstvách. Pouhé zatěsnění polyuretanovou pěnou je nepřípustné. 

Izolace potrubí čichačky musí být „vytažena“ minimálně 300mm nad úroveň terénu. Čichačky jsou ocelové o průměru min. DN 50 ve stejném provedení jako orientační sloupek, otvor pro odebrání vzorku má průměr 10 mm ve výšce 1600 mm nad úrovní terénu. Středící prvky chráničky jsou plastové. Středící prvky jsou v chráničce rozmístěné ve vzdálenosti po 2m. Kontrolu chráničky (vystředění plynovodu, provedení čichaček a zatěsnění čel) před zahrnutím provádí technik RSZP v součinnosti s TDI.

[bookmark: _Toc458683014]Orientační sloupky

Značení plynovodu musí být provedeno dle předpisu TPG 700 24 s následující odlišností: orientační sloupky jsou ocelové DN 40 s dvoubarevným oranžovo-černým plastovým pláštěm, bez vytyčovacího talíře na vrcholu. Betonové patky o výšce 650 mm musí být uloženy do zhutněného podloží tak, aby byla za 2/3 fixována v zemi a výška orientačního sloupku vůči terénu byla minimálně 2000 mm. Orientační sloupky se umisťují na všechny lomové body trasy, v přímých úsecích musí být orientační sloupky umisťovány tak, aby bylo vidět z jednoho sloupku na druhý. Je potřeba snažit se neumisťovat orientační sloupky v polích, ale spíše na jejich okrajích. Všechny orientační sloupky včetně POIS, KVO, POCH, KVCH musí být chráněny před poškozením betonovou skruží o minimálním průměru 600mm a výšce 500 mm, skruž musí být z 1/3 uložena v zemi.



[bookmark: _Toc458683015]Svařování

Svařování ocelových plynovodů se provádí v souladu s TNS 90 1920 „Svařování ocelových plynovodů a přípojek“.

Důležité:

Výběr místa – před svařování bude vždy provedena kontrola tloušťky stěny materiálu.

Postup pro svařování ( WPS)  i pro opravy vadných svarů je zpracován zhotovitelem. Tento postup je předán ke schválení svářecímu technologovi a zástupci provozovatele. WPS musí být součástí pracovního (technologického) postupu zhotovitele. 

O provedených svarech musí být vedena dokumentace svarů, včetně výsledků kontrol svarů a kvalifikace svářečského personálu.



[bookmark: _Toc317676097][bookmark: _Toc458683016]Izolace plynovodů

Provádí se v souladu s TNS 90 1930  „Ocelové plynovody – izolace potrubí a tvarovek“. Izolační materiál se volí dle TNS 90 1001, TNS 90 1002, popř. další, schválené provozovatelem. Ke zkoušce celistvosti izolace musí být přizván zástupce provozovatele. 

O zkoušce musí být proveden zápis do SD a vystaven Protokol o jiskrové zkoušce (vzor v příloze).



[bookmark: _Toc317676106][bookmark: _Toc458683017]Pokládka potrubí

Provádí se dle TNS 90 1910 „Pokládka ocelového potrubí pro rozvod ZP“. 



Kontrolu výkopu před pokládkou provede TDI nebo zástupce provozovatele a udělá záznam do stavebního deníku. Pokládky (kontroly dna výkopu, podsypu, obsypu a uložení výstražné fólie) se účastní zástupce zhotovitele, TDI a zástupce provozovatele.



[bookmark: _Toc317676107][bookmark: _Toc458683018]Čištění plynovodu

Provádí se v souladu s TNS 901030 „PE a ocelové plynovody – čištění a sušení“.

O čištění se provede zápis v stavebním deníku potvrzený TDI nebo zástupcem provozovatele a vystaví se Prohlášení o čistotě potrubí (vzor v příloze).



[bookmark: _Toc317676108][bookmark: _Toc458683019]Kalibrace potrubí

Zkouška ověření průchodného profilu potrubí. Provede se s posledním během nástroje při čištění po dokončení stavby. Zkouška průchodnosti profilu potrubí (kalibrace) se provádí pomocí kalibrační desky z hliníku, která se připevní na zadní konec čisticího pístu, průměr desky je stanovován individuálně podle profilu potrubí, neměl by však být menší než 95 % průměru potrubí, což je běžný požadavek pro průchodnost nástroje pro vnitřní inspekci. Jakékoli geometrické imperfekce potrubí, zasahující dovnitř požadovaného profilu se projeví deformací desky. 

[bookmark: _Toc317676109][bookmark: _Toc458683020]Geodetické zaměření

Provádí se v souladu s „Pravidly pro tvorbu geodetické části dokumentace energetického zařízení pro elektro a zemní plyn“. Musí být odsouhlaseno zástupci EZCR – oddělení technické dokumentace před vlastní přejímkou plynovodu.



[bookmark: _Toc317676110][bookmark: _Toc458683021]Tlaková zkouška

Provádí se v souladu s TNS 901020 „PE a ocelové plynovody – tlaková zkouška potrubí“ 



Tlakové zkoušce musí být přítomen technik RSZP, revizní technik, zástupce zhotovitele, zástupce TIČR a TDI. Vede se o ní zápis ve stavebním deníku potvrzený TDI a technikem RSZP.a revizní technik vystaví Protokol o tlakové zkoušce.



[bookmark: _Toc317676111][bookmark: _Toc458683022]Sušení plynovodu před uvedením do provozu

Provádí se v souladu s TNS 901030 „PE a ocelové plynovody – čištění a sušení“.

 O sušení  se provede zápis v stavebním deníku potvrzený TDI nebo zástupcem provozovatele



[bookmark: _Toc317676112][bookmark: _Toc458683023]Vpuštění plynu

Vpuštění plynu smí být provedeno až po vydání dokumentu, opravňujícího užívání stavby dle zákona č. 183/2006 Sb. v platném  znění (Stavební zákon), příslušným stavebním úřadem. Vpuštění plynu provádí zhotovitel v součinnosti s technikem RSZP. V rámci profukování plynovodu zemním plynem se provádí měření koncentrace plynu na odfuku. Profukování se ukončí až poté, co přístroje naměří cca 96% metanu (čistý zemní plyn). Protokol „O vpuštění plynu“ vystaví zhotovitel a je nedílnou součástí předávané dokumentace. Po napuštění trasy plynem se ihned provede pochůzka trasy za účelem ověření těsnosti trasy. 

Pochůzku zajišťuje technik RSZP. Přejímající technik RSZP je povinen oznámit uvedení PZ do provozu dispečinku společnosti E.ON. Vystaví se Zápis o vpuštění plynu a odvzdušnění (vzor v příloze).



[bookmark: _Toc458683024]Aktivní katodová ochrana

Ocelové potrubí a další součásti plynovodu musí být chráněny proti korozi v souladu s platnými normami, např. ČSN 03 8350, ČSN EN 12954, ČSN 03 8370, ČSN 03 8375, ČSN 03 8376 a TPG 920 21. Nadzemní části plynovodů se také opatřují vhodnou ochranou proti korozi. Systém komplexní ochrany plynovodního potrubí proti korozi musí být řešen již v projektu. 

VTL plynovod musí být opatřen katodickou ochranou. Součástí každého projektu musí být podrobný návrh protikorozní ochrany respektující závěry protikorozního průzkumu a jednání se zainteresovanými organizacemi, s jejichž podzemními zařízeními je projektovaný VTL plynovod v souběhu, nebo je křižuje.

Projekt rovněž řeší nebezpečné vlivy souběhu a křížení s linkami VVN a ZVN dle ČSN 33 2165, na VTL plynovod.

U napojovaných plynovodů doložit výpočtem jeho možnou ochranu ze stávajícího plynovodu, podle potenciálu v místě napojení.

Projekt musí respektovat normy ČSN EN 12068, ČSN EN 12954, ČSN EN 13509, ČSN 03 8370, ČSN 03 8371, ČSN 03 8373, ČSN 03 8375, ČSN 03 8376, TPG 920 21 týkající se  protikorozní ochrany zařízení uložených v zemi, nebo ve vodě a TPG 702 04.

 Požadavek E.ON na použité zařízení a materiály pro aktivní katodovou ochranu:

Požadujeme typový betonový kiosek určený pro stanice katodové ochrany, osazený usměrňovačem CR 2410 s přepěťovými ochranami na straně NN sítě, anod, referenční zabudované elektrody a potrubí. Kiosek požadujeme vybavit odkládací poličkou na dokumenty a měřicí přístroje. Výběr místa pro kiosek a anodu musí projektant provést za účasti technika RSZP. Místo musí být přístupné pro automobil. Typ anody určí projektant tak, aby byla zaručena její dobrá účinnost a co největší životnost. Propojovací objekty plastové, přednostně typu KOTE, opatřené výstražnou tabulkou, vývody kabelů popsat. Svorkovnice v propojovacím objektu může být i stoupací. Propojovací objekty izolačních spojů se umísťují do místa napojení (pokud je napojovaný plynovod delší jak 100 metrů) a před RS. Objekty umístit do oplocení RS a do prostoru uzávěru na „0“ mezi orientační sloupky, vybavit regulačním odporem a bleskojistkou, u regulační stanice také zabudovanou elektrodou MS 110, pro případné použití ke snímání hodnoty ochranného potenciálu. To dává  možnost  rozšíření dálkového přenosu dat z RS o údaje, z nichž by bylo možné posoudit, zda je katodová ochrana na VTL plynovodu funkční. Zabudovanou referenční elektrodu MS 110 použít i v propojovacích objektech VTL s cizím zařízením. Měřící vývody KVO a KVCH jsou  ocelové nebo plastové sloupky opatřené stříškou nad  zásuvkou venkovního provedení. Měřící body umístit na trase VTL plynovodu do míst pokud možno snadno přístupných (u cest, případně mezí), cca po 1000m a opatřit je betonovou skruží. Napojení na potrubí  metalotermicky, průřez  jednoho vodiče minimálně 4 mm2, u izolačních spojů součet průřezů vodičů z jedné strany izolačního spoje musí být minimálně 16 mm2, kabelem CYKY. 

Uložení všech kabelů do rýh se řídí TNS 54 1710 „Kabelové vedení NN. Kabely NN.. Zařízení katodové ochrany geodeticky zaměřit. 

[bookmark: _Toc317676113][bookmark: _Toc458683025]Pearsonova metoda

Na VTL plynovodu bude provedena nedestruktivní zkouška kvality izolace Pearsonovou nebo PCM metodou, nejméně po  3 letech provozu, technikem RSZP. Vyhotoví se protokol a dodavatel následně odstraní poruchy na izolaci VTL plynovodu pokud se nějaké najdou.



[bookmark: _Toc458683026]Přejímka plynovodu

[bookmark: _Toc410388115]Před přejímkou plynovodu musí zhotovitel oznámit svůj úmysl předat plynovod zástupci provozovatele minimálně týden předem a dojednat s ním termín přejímky. Provozovatel E.ON požaduje od zhotovitele min. dva dny před dohodnutým termínem přejímky plynovodu předat na příslušnou oblast ECZR kompletní dokumentaci k prostudování. Při přejímce musí zhotovitel předložit doklady požadované zástupcem provozovatele, např.:



1. Seznam předávané dokumentace.

1. Stavební povolení s nabytím právní moci (bylo-li vydáno) nebo jiné doklady podle Stavebního zákona.

1. Živnostenský list (vč. subdodavatelů):

k montáži vyhrazených plynových zařízení,

k provádění staveb, jejich změn a odstraňování, 

živnost s oborem č. 45 – přípravné a dokončovací stavební práce.

1. Oprávnění k montáži a opravám plynových zařízení vydané TIČR Praha (vč. subdodavatelů).

1. Zpráva o výchozí revizi.

1. Protokol o tlakové zkoušce, popř. stresstestu

1. Doklad o provedení čištění, případně  sušení  potrubí 

1. Doklad o sušení potrubí 

1. Doklad o vpuštění plynu do plynovodu

1. Stavební deník (včetně denního jmenovitého výčtu pracovníků) nebo jednoduchý záznam o stavbě.

1. Montážní deník (kladečský deník) s určením míst svarů podle jejich číselných značek u každého svaru, společně s čísly raznic zúčastněných svářečů a jednoznačným přiřazením použitých trub k atestům.

1. Izolatérský deník.

1. Osvědčení o odborné způsobilosti montážních pracovníků vydané TIČR Praha.

1. Doklady o kvalifikaci svářečského personálu pro ocelová potrubí.

1. Zkušební protokol nedestruktivní zkoušky svarů, pokud byla požadována.

1. Doklady o kvalifikaci izolatérů.

1. Ověřená dokumentace skutečného provedení včetně případných změn zakreslených v projektu a potvrzených projektantem a dodavatelem (zhotovitelem stavby).

1. Geodetické zaměření dle prováděcího pokynu „Zpracování, tvorba a údržba dokumentace energetických zařízení“.

1. Písemné prohlášení (souhlas) majitelů, příp. správců dotčených podzemních zařízení, vlastníků nebo správců pozemků, celostátních a regionálních drah, vleček, pozemních komunikací a vodních toků se způsobem křížení (v rámci stavebního řízení).

1. Doklady k použitým výrobkům (trubní materiál, tvarovky, armatury, zařízení, pomocný materiál apod.), prohlášení o shodě (ujištění) podle zákona č. 22/1997 Sb. , atesty, osvědčení a návody k obsluze

1. Doklady o převzetí hotového díla podle ČSN 03 8376 (protokol o provedení jiskrové zkoušky potvrzený zaměstnancem OVS, testy izolačních spojů, osvědčení o jakosti a kompletnosti elektrického zařízení aktivní ochrany atd.).

1. Výsledky zkoušky funkčnosti uzávěrů, pokud je taková zkouška požadována.

1. U vrchních přechodů zpráva o výchozí revizi jímačů blesků a uzemnění, pokud je požadováno.

1. Případně další doklady požadované smlouvou nebo stanoviskem provozovatele nebo jeho zástupce.



[bookmark: _Toc317676115][bookmark: _Toc458683027]Závěrečné ustanovení

Zařízení, které není uloženo v zemi, bude u TU vyznačeno sloupky nebo uzamykatelnou ohradou, které budou natřeny oranžovo-černými pruhy a opatřeny bezpečnostními tabulkami. 



Tyto technické podmínky jsou závazné pro všechny zhotovitelské firmy, projekční organizace a osoby, podílející se na předprojektové a projektové přípravě, realizaci a předání staveb plynovodů z  oceli, které budou provozovány ECZR. 

a) Pokud zhotovitelská firma bude potřebovat vysvětlující informace a případné konzultace, musí se obracet na TDI. 

b) Na základě nových znalostí a poznatků budou tyto technické podmínky podle potřeby doplňovány a upřesňovány. 

c) V případě rozporu mezi zhotovitelem stavby a investorem, bude problém řešen nezávislým soudním znalcem z oboru příslušné činnosti, případně jiným nezávislým orgánem. 

d) Zařízení, které není uloženo v zemi bude označeno dle TPG 700 24.. U orientačních sloupků a nadzemních číhaček bude barevné značení v oranžovo-černých pruzích. 

Poznámka:

Provozovatele plynovodu – společnost E.ON - zastupuje svářecí technolog: Pavel Stašek



[bookmark: _Toc285017125][bookmark: _Toc285017140][bookmark: _Toc458683028]Související dokumentace





[bookmark: _Toc416787338][bookmark: _Toc416855821][bookmark: _Toc441656108][bookmark: _Toc456004784]ČSN 03 8350	Požadavky na protikorozní ochranu úložných zařízení

[bookmark: _Toc416787339][bookmark: _Toc416855822][bookmark: _Toc441656109][bookmark: _Toc456004785]ČSN 03 8370	Snížení korozního účinku bludných proudů na úložná zařízení

[bookmark: _Toc416787340][bookmark: _Toc416855823][bookmark: _Toc441656110][bookmark: _Toc456004786]ČSN 03 8371	Protikorozní ochrana v zemi uložených sdělovacích kabelů s olověnými, hliníkovými a ocelovými obaly

[bookmark: _Toc416787341][bookmark: _Toc416855824][bookmark: _Toc441656111][bookmark: _Toc456004787]ČSN 03 8373	Zásady provozu, údržby a revize ochrany proti korozi kovových potrubí a kabelů s kovovým pláštěm uložených v zemi

[bookmark: _Toc416787342][bookmark: _Toc416855825][bookmark: _Toc441656112][bookmark: _Toc456004788]ČSN 03 8375	Ochrana kovových potrubí uložených v půdě nebo ve vodě proti korozi

[bookmark: _Toc416787343][bookmark: _Toc416855826][bookmark: _Toc441656113][bookmark: _Toc456004789]ČSN 03 8376	Zásady pro stavbu ocelových potrubí uložených v zemi. Kontrolní měření z hlediska ochrany před korozí

[bookmark: _Toc416787344][bookmark: _Toc416855827][bookmark: _Toc441656114][bookmark: _Toc456004790]ČSN 33 2165	Elektrotechnické předpisy - Zásady pro ochranu ocelových izolovaných potrubí uložených v zemi před nebezpečnými vlivy venkovních trojfázových vedení a stanic vvn a zvn

[bookmark: _Toc416787345][bookmark: _Toc416855828][bookmark: _Toc441656115][bookmark: _Toc456004791]ČSN 73 6006 	Výstražné fólie k identifikaci podzemních vedení technického vybavení

ČSN EN 1708-1	Svařování - Detaily základních svarových spojů na oceli - Část 1: Tlakové součásti

ČSN EN 10204 	Kovové výrobky - Druhy dokumentů kontroly

ČSN EN 12007-1 	Zařízení pro zásobování plynem - Plynovody s nejvyšším provozním tlakem do 16 bar včetně – Obecné funkční požadavky

ČSN EN 12007-3 	Zásobování plynem - Plynovody s nejvyšším tlakem do 16 barů včetně – Specifické funkční požadavky pro ocel

ČSN EN 12007-4 	Zařízení pro zásobování plynem - Plynovody s nejvyšším tlakem do 16 bar včetně – Specifické funkční požadavky pro rekonstrukce

ČSN EN 12068 	Katodická ochrana - Vnější organické povlaky pro ochranu proti korozi v zemi nebo ve vodě uložených ocelových potrubí a používané za působení katodické ochrany - Páskové a smršťovací materiály

ČSN EN 12327 	Zařízení pro zásobování plynem – Tlakové zkoušky, postupy při uvádění do provozu a odstavování z provozu – Funkční požadavky 

ČSN EN 12536	Svařovací materiály - Dráty pro plamenové svařování nelegovaných a žáropevných ocelí - Klasifikace

ČSN EN 12732 	Zařízení pro zásobování plynem – Svařované ocelové potrubí – Funkční požadavky

ČSN EN 12954	Katodická ochrana kovových zařízení uložených v půdě nebo ve vodě - Všeobecné zásady a aplikace na potrubí

ČSN EN 13509 		Měřicí postupy v katodické ochraně

ČSN EN 1594	Zařízení pro zásobování plynem – Plynovody s nejvyšším provozním tlakem nad 16 bar – Funkční požadavky

ČSN EN ISO 2560 	Svařovací materiály - Obalené elektrody pro ruční obloukové svařování nelegovaných a jemnozrnných ocelí - Klasifikace

ČSN EN ISO 3183	Naftový a plynárenský průmysl – Ocelové trubky pro potrubní přepravní systémy



ČSN EN ISO 3834-2	Požadavky na jakost při tavném svařování kovových materiálů - Část 2: Vyšší požadavky na jakost

ČSN EN ISO 3834 -3	Požadavky na jakost při tavném svařování kovových materiálů – Část 3: Standardní požadavky na jakost

ČSN EN ISO 9606-1		Zkoušky svářečů - Tavné svařování - Část 1: Oceli

ČSN EN ISO 9692-1	Svařování a příbuzné procesy - Doporučení pro přípravu svarových spojů - Část 1: Svařování ocelí ručně obloukovým svařováním obalenou elektrodou, tavící se elektrodou v ochranném plynu, plamenovým svařováním, svařováním wolframovou elektrodou v ochranné atmosféře inertního plynu a svařováním svazkem paprsků

ČSN EN ISO 9712		Nedestruktivní zkoušení - Kvalifikace a certifikace pracovníků NDT

ČSN EN ISO 9934-1	Nedestruktivní zkoušení - Zkoušení magnetickou práškovou metodou - Část 1: Všeobecné zásady

ČSN EN ISO 14731		Svářečský dozor - Úkoly a odpovědnosti

ČSN EN ISO 15607	Stanovení a kvalifikace postupů svařování kovových materiálů - Všeobecná pravidla

ČSN EN ISO 15609-1	Stanovení a kvalifikace postupů svařování kovových materiálů - Stanovení postupu svařování - Část 1: Obloukové svařování

ČSN EN ISO 15609-2	Stanovení a kvalifikace postupů svařování kovových materiálů - Stanovení postupu svařování - Část 2: Plamenové svařování

ČSN EN ISO 15614-1 	Stanovení a kvalifikace postupů svařování kovových materiálů - Zkouška postupu svařování - Část 1: Obloukové a plamenové svařování ocelí a obloukové svařování niklu a slitin niklu

ČSN EN ISO 17637 		Nedestruktivní zkoušení svarů - Vizuální kontrola tavných svarů

TIN 702 12	Přivařování odboček a záplat na potrubí VTL pod tlakem plynu pro vybrané parametry

TPG 700 24	Označování plynovodů, přípojek a jejich příslušenství

TPG 702 04 	Plynovody a přípojky z oceli s nevyšším provozním tlakem do 100 bar včetně

TPG 702 09	Opravy plynovodů a přípojek z oceli s nejvyšším provozním tlakem nad 5 bar do 40 bar včetně

TPG 920 21 	Protikorozní ochrana v zemi uložených ocelových zařízení. Volba izolačních systémů.

TPG 920 24	Zásady provádění jiskrových zkoušek ochranných povlaků vysokým napětím

TNS 54 1710	Kabelové vedení NN. Kabely NN.

TNS 90 1000 	Potrubí pro plynovody a přípojky

TNS 90 1001	Izolační ochranná páska pro antikorozní ochranu plynovodních potrubí a příslušenství

TNS 90 1002	Ochranný systém pro antikorozní ochranu plynovodních potrubí a příslušenství

TNS 901020	PE a ocelové plynovody – tlaková zkouška potrubí

TNS 901030	PE a ocelové plynovody – čištění a sušení

TNS 90 1910 	Pokládka ocelového potrubí pro rozvod ZP

TNS 90 1920 	Svařování ocelových plynovodů a přípojek

TNS 90 1930  	Ocelové plynovody – izolace potrubí a tvarovek

TNS 91 2201	Redukční přesuvka pro VTL ocelové plynovody

TNS 90 1001 	Izolační páska - Serviwrap

TNS 90 1002	Izolační ochranný systém - Densolen
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1. Vzor - Prohlášení o čistotě potrubí







2. Vzor - Zápis o vpuštění plynu a odvzdušnění







3. Vzor - Ujištění o shodě







4. Vzor – Oznámení o vstupu na pozemek









5. Vzor – Zápis o předání a převzetí pozemku







6. Vzor – Kladečský deník







7. Vzor – protokol o jiskrové zkoušce







V případě tisku nebo umístění mimo úložiště IŘD, se dokument považuje za neřízený.

Tisk: 31.5.2017



V případě tisku nebo umístění mimo úložiště IŘD, se dokument považuje za neřízený.

Tisk: 31.5.2017
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Prohlášení o čistotě  potrubí.docx
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			Prohlášení o čistotě potrubí


			





			














Číslo stavby:…………………………………………………………………………………………….


Název stavby:…………………………………………………………………………………………..





Zhotovitel:……………………………………………………………………………………………….


IČO:………………………………………………………………………………………………………








Prohlašujeme jako zhotovitel plynovodního potrubí, že potrubí je čisté - bez mechanických nečistot a vody.


























			


			


			





			                          Datum


			


			                  Razítko a podpis 


     zodpovědného pracovníka zhotovitele
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Zápis o vpuštění  plynu a odvzdušnění.docx
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			Zápis o vpuštění plynu a odvzdušnění


			





			














Číslo stavby:…………………………………………………………………………………………….


Název stavby:…………………………………………………………………………………………..





Zhotovitel:……………………………………………………………………………………………….


IČO:………………………………………………………………………………………………………





Jméno pracovníka zodpovědného za vpuštění plynu, odvzdušnění potrubí a ověření těsnosti propojovacích svarů:…………………………………………………………………………………….





Datum a hodina ukončení vpouštění plynu (odvzdušnění):…………………………………………


























			


			


			





			                   Razítko a podpis 


zodpovědného pracovníka zhotovitele


			


			Razítko a podpis zástupce provozovatele
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Prohlášení o  shodě.docx




Prohlášení o shodě.docx

			


			


			


			





			


[image: EON_Logo_B]








			


			


			

















			Souhrnné ujištění o vydání Prohlášení o shodě na stanovené  výrobky použité na stavbě


			





			














Číslo stavby:…………………………………………………………………………………………….


Název stavby:…………………………………………………………………………………………..





Zhotovitel:……………………………………………………………………………………………….


IČO:………………………………………………………………………………………………………





Prohlašujeme, že na výše uvedenou stavbu byly použity výrobky a materiály podle projektové dokumentace, splňující požadavky a podmínky zákona č. 22/1997 Sb. v platném znění, a nařízení vlády č. 163/2002 Sb. v platném znění, zabezpečující shodu použitých výrobků s technickou dokumentací a se základními požadavky.























			


			


			





			                        Datum


			


			                   Razítko a podpis 


      zodpovědného pracovníka zhotovitele
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			Oznámení o vstupu na pozemek 


v souladu s ustanovením §59 zákona č. 458/2000 Sb. o podmínkách podnikání a o výkonu státní správy v energetických odvětvích, v platném znění.


			





			














Vlastník nemovitosti:	…………………………………………………


Parcelní číslo:		…..……………………………………………. 


Katastrální území:	…………………………………………………











Název stavby:       	 ………………………………………………………….. 











jejímž stavebníkem je E.ON Distribuce, a.s., zastoupený provozovatelem E.ON Česká republika, s.r.o., zastoupený zhotovitelem stavby  ……………………………………..





Kontaktní osoba provozovatele:			(jméno, telefon, e-mail)


Kontaktní osoba zhotovitele stavby:		(jméno, telefon, e-mail)











V souvislosti s realizací stavby plynárenského zařízení oznamujeme, že vstoupíme v období od……..do……. na Vaši nemovitost z důvodu:   ………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………

















Prosíme Vás o poskytnutí kontaktu (telefon, e-mail) kontaktní osobě zhotoviteli stavby, pro upřesnění termínu a podrobností stavby a konečné úpravy nemovitosti.


 


Stavba bude provedena podle schválené projektové dokumentace. Případné další požadavky na změnu stavby je nutné projednat s projektantem, stavebníkem a stavebním úřadem.





Po dokončení stavby budou nemovitosti, dotčené výše uvedenou stavbou, uvedeny do původního stavu a předány protokolem o převzetí pozemku. Záruční doba je 3 roky od převzetí.























V ………………………………………………..      dne ……………………..





									


…………………………………….


									           Za  zhotovitele
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			Zápis o předání a převzetí pozemku 





			





			














Vlastník nemovitosti:	…………………………………………………


Parcelní číslo:		…..……………………………………………. 


Katastrální území:	…………………………………………………











Název stavby:       	 ………………………………………………………….. 











jejímž stavebníkem je E.ON Distribuce, a.s., zastoupený provozovatelem E.ON Česká republika, s.r.o., zastoupený zhotovitelem stavby  ……………………………………..











Níže podepsaný vlastník nemovitosti potvrzuje svým podpisem,že:


1. Byl seznámen s tím, že výše uvedená nemovitost byla po dokončení stavby uvedena do předchozího stavu, příp. do stavu odpovídajícímu předchozímu účelu či užívání dotčené nemovitosti ve smyslu § 59 zákona č.458/2000 Sb. v platném znění.





2. Souhlasí s rozsahem a způsobem provedených montážních a demontážních prací.





3. Na nemovitosti dotčené stavbou nebo jejím příslušenství (zemědělských kulturách, stromoví, oplocení apod.) nebyla v souvislosti se stavbou způsobena žádná majetková újma. 





4. Pokud byla majetková újma způsobena, byla po prokazatelném vyčíslení za tuto újmu poskytnuta odpovídající náhrada a nebudou uplatňovány vůči stavebníkovi E.ON Distribuce, a.s. žádné další nároky na náhradu.








Poznámka vlastníka:


…………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………….

















Zhotovitel stavby zodpovídá za případné závady na výše uvedené nemovitosti dotčené stavbou po dobu 3 let ode dne protokolárního převzetí.











V …………………………………….      dne ………….





									


     …………………………………….


									           Podpis vlastníka nemovitosti
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[image: EON_Logo_B]








			


			


			

















			Kladečský deník


			





			











			Název akce:                        





			Číslo listu:               





			Typ svářečky:        





			 





			Pořadové číslo svaru


			Typ svářečky


			Číslo svaru z displeje svářečky


			Datum provedení svaru


			[bookmark: _Toc212869933][bookmark: _Toc212870066][bookmark: _Toc212870110][bookmark: _Toc212870154][bookmark: _Toc256755236][bookmark: _Toc256755411][bookmark: _Toc288551039][bookmark: _Toc416434685]Typ tvarovky


			Jméno svářeče
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			Protokol o jiskrové zkoušce


			





			














Číslo stavby:…………………………………………………………………………………………………


Název stavby:…………………………………………………………………………………………........





Zhotovitel:…………………………………………………………………………………………………….


Jméno izolatéra: ………………………………………………   Počasí:  ………………………………..


			Typ měřicího přístroje:


			


			Zkušební napětí:


			





			Druh, světlost potrubí:


			





			Druh izolace potrubí:


			





			Druh izolace svarů, tloušťka:


			





			Délka zkoušeného úseku:


			





			Poznámka (závady, opravená místa):





			Výsledek měření (zkouška vyhověla/ nevyhověla):




















			


			   


			





			                            Datum


			


			                    Zkoušku provedl














TPG 920 24:


a) asfaltové povlaky ocelových trubek normální se zkouší napětím 20 kV, zesílené povlaky 25 kV;


b) tovární PE povlaky se zkouší napětím 10 kV na 1 mm tloušťky povlaku, nejvýše 25 kV;


c) plastové páskové a smršťovací izolace se zkouší napětím 5 kV na 1 mm tloušťky izolace, nejvýše 25 kV;


d) petrolátové bandáže se zkouší napětím 5 kV na 1 mm tloušťky izolace, nejvýše 15 kV;


e) termosetové povlaky se zkouší napětím 8 kV na 1 mm tloušťky vrstvy, nejvýše 20 kV.
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